v

SOLSKI PRIJATEL.

Odgovorni vrednik: A. Einspleler.

Cislo 4. Priloga k slovenskej Béeli. L tecaj.

Ljudska Sola
Kaj se ima u ljudskej $oli uéili

‘Temo, da je lucih ljudi med nami, ki mislijo in terdijo, da bi naj
boljSe in naj modrejSe bilo, ako bi vse pri starem ostalo: nafi
starsi in dedeji niso Sol imeli, niso se tega alj unega uéili, — pa
vendar so iZiveli. Tako misliti in terditi je — stara in lehka red;
~ alj ni umno in modro, ni prav in kerSansko! Ne pozabimo na sv.
evangelj, na nezvestega hlapca, ki je svoje talente zakopal, — na
drevo, ki dobrega sadi ni rodilo! S limi taj se nocemo dolgo
sprekarjati in pipali, — saj jih nas zvelicar in nej vecji prijatel
cloveskega rodu sam obsodi. Le s timi, ki so scer dobre volje, pa
mislijo, da je osmero od nas nastetih reéi u ljudskih Solah uéiti
preveé, hoéemo neklere besede pogovorili, in jinr, se vé, da le
kralko, dokasati, zakaj tako mislimo in pisemo.

1. Clovek je zemljenéan. Bog je ¢loveka postavil za
gospodarja na svelu. Vendar mu zemlja zavoljo pregrehe pervih
stardev le ternje rodi: ¢lovek mora se politi, alj hofe si svoj kruh
prisluZiti. Vendar ne sme se na svetu obnafati, kakor mu ljubo in
drago: ¢lovek mora odgovor dajati od svojega gospodarenja. Alj
hoée taj clovek si kruh sluiiti in alj hoée svoje gospodarenje pred
Bogom zagovarjati: je sedaj treba veé znati kakor nckdaj. Cloveski
rod ¢udno rasti in se Siri: zemlja je vedno le lista; — tovarne
(fabrike) in stroji (masine) se stavijo; €loveskih rok je celaj menj
treba. Da bodo ljudi taj u stanu se Zivili, je treba, sve svoje Zile
in moéi na vse strani napenjali, treba je, da rokodelci, kmetovav-
ci, kupéovavci, obertniki in umetniki napredujejo. To pa drugade
ni mogoce, kakor tako, da znad brali in pisali, rajlati in risati,
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da poznas zemljo in stvari na zemlji, da ved, zakaj in odkod je
to alj uno, kak$no moé in lastnost ima la alj una reé. Cudne redi
se sedaj po svelu znajdejo, lake reci, od kierih prej Se senjali
niso. Bog ve, kaj se le bode! Kdor hoce taj sebe in svoje redili,
in sreéno in lehko Ziveti, kdor hoée biti moder in sreden zemljen-
can, lemu je neogibljivo treba tega se uéiti, kar smo goraj nasteli.

2. Clovek je deriavijan. Clavek ni sam na svelu, za
druitvo je slvarjen; on ima svojo rodovino, svojo ves, svojo faro
in obéino, svojo dezelo, in svojo deriavo. Dolen je vse te napra-
ve ljubili in iz ljubezni svoje dolZnosti do njih spolnovati. Kako
pa bodes ljubil, kar ne poznas? Treba je taj, da clovek svojo do-
movino in obéina, svajo deZelo in derZavo pozua, — da ve, kako
dobro je, da ljudi u druitvo prebivajo, da ve, koliko dobrot od
svoje obéine, deiele in deriave sprejema, kako so cesarji in nje-
govi svelovavei, in sluzabniki Ze od starodavnih ¢asov za naso de-
ielo in derZavo skerbeli in Se skerbijo, koliko slavnih moZev in
serénih junakov je za domovine in cesarja radovoljno svojo kri
prelilo in Se prelija. Poznali krasno in slavno domovino, slisati
slavopolne dogedbe nase carevine, brali imena s lovori ovencanih
deriavijanov: to bode globoko seglo u otroske serca, in bode
naso mladino ogrijalo, spodbadalo in uéilo, domovino ljubiti in
nekdaj biti zvesl in iskren derzavljan

8. Clovek je nebeséan. Ni Se zadosti, da élovek ve
tuksj na zemlji sreéno Ziveli, da clovek cesarju da cesarjevo, —
temué ¢lovek mora tudi Bogu dali, kar je boijega: lo je pervo in
pravo, to je edino potrebno. Zakaj kdor Bogu boije da, bode go-
tovo tudi dal vsakemu svoje, — pravo kersanstvo se ne da misliti
bm.,pmm in ljubezni. Zatega delj je pa tudi kersanski nauk naj
imenitngjsa reé ljudske sole, — kersanski dub je tako reko¢ zlato
sonce, okolj kierega se mora ves Solski nauk verteti. Ni laj fe
dovolj, da se kerséanski nauk uéi u neklerih urah na teden; (o
bi bila velika nesreéa in pregreha, ako bi u katehizmu drugi duh
vel, in u drugih Solskih knjigah sopet drugi, ako bi ucitelj te ove-
ral in poderal, kar katebet uéi in stavi Gorje nam, ako bi nasi
otroci u Solah se wéili listo modrost, ki je pred Bogom, noros!,
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tisto modrost, od ktere se bere: ,Modri so, da hudo delajo, dobro
storiti pa ne vedo.* Prav u serce je nas razveselilo zastran novih
knjig za katoljske ljudske Sole tole brati: Ministerstvo je oskerbelo,
da te knjige niso samo u poboZnem, lemué¢ da so u cerkvenem
dubu spisane, da se tako e u pervenénicah indiferentizmu fo je,
misli, da je vse jedno, kiero vero kdo ima, okom pride. Zukaj
taka misel je za vsako razodeto vero, in potem tudiza pravo sreco
vsacega naroda velika nesreda — prava miSica.« —

Alj prostora nam zmankuje, zato le samo lo fe pristavimo,
da za vse te predmete ni treba debelih, dragih in zamotanih knjig,
vse lo nadomesli modro osnovana ¢Eitanka alj berilo. Zde se
nam, da je slavno ministerstvo ravno te misli.

Utiteljski shod u Doberlejvesi.

(Konec.)

Se enbart, castiti prijateli! zosiopite me: slovenski jezik je nam
mali s svojim sladkim mlekom vlivala! Ne bodemo ga pozabili,
dokler se bo nas jezik gibal . . . Veste, da je tudi zemlja, na
kterej nase cerkive stoje, slovenska, da na naSih pokopaliséih po-
civajo kosti slovenskih bratov! Nauk nafe svete vere se nam deli
po slovensko, in ée se ravno véasi, kakor pri nas u Doberlejvesi
po nemsko pridiga, le walo ljudi posloda; — vidite, da je tudi
zemlja, na kterej je nasa Sola zidana, slovenska, — da so otroci,
ki u naso Solo hodijo, slovenski, — da smo mi uéitelji, ki na
deieli udimo, slovenci, — da so visokovredni gospodi. dubovniki,
ki u nasih Solah kerSanski nauk dere, slovenci, in da so starsi,
ki olroke u nase 3ole posiljajo, starsi slovenski; — Slisite, da
otroci med seboj in s svojimi starSi, brati in sestrami le slovensko
marnjejo. Kamor kolj se taj obernes, povsod le slovenski glasi in
ljudi. Je pa temu tako, je pa tudi jasno kot romeno sonfide, da
se morajo nasi otroci svoje perve leta u slovenskem jeziku uéili,
da bodemo od fol bolj popolnoma sad, ko dozdaj, pri.redlll. Pojte
4



S e

ljubi Slovenci! po celem svetu, pojle med Nemce, Talijane, Vogre,
Kinezarje, pojte kamor hofete, povsod bodete nasli narodske udil-
nice, povsod se bodete prepricali, da se u Soli u maternem jeziku
uéi. Zakaj bi imelo pri Slovencih, in samo pri Slovencih drugace
biti? Zakaj bi se imelo u nasih Solah uéiti u plujem jeziku? Dose-
daj so nase slovenske Sole vedjidel le spake redile: izsolan élovek
ni bil ne krop ne voda. Cujte, kaj je neki gospod zvedil, ki je u
naso deielo prisel. Gospod slovenskega kmeta prav lepo po sloven-
sko pobara:  Kako klicete to vodo, ki mémo tece?“ Osaben kmet,
ki je nekej let po Solah klopi gladil, se odreie takole po nemsko:
oDer Wasser nix rufen, ger! kumt olan!“

Sema! ni znal ne slovensko ne nemsko. Bolje je enega znali,
ko za dva ne veljali. —

Nas presvitli cesar in njegovo slavno ministersivo spostuje
nas jezik: zakaj vse postave dobivamo u slovenskem jeziku; — vsi
Studenti po latinskih Solah se morajo uéiti svoj materni jezik: do-
bili bomo taj séasom u slovenske kraje slovenske uradnike; — ja
vsi oficirji so zavezani, tiste jezike se uciti, ki so pri regimentu,
pri klerem sluiijo, u navadi. Kaj! le prosto ljudstvo bi imelo svoj
materni jezik zasmehovali in zanicevali!? Da se je lo — bodi Bogu
potoieno! — dosedaj vechart godilo, smo — kaj hofemo tajiti —
tudi mi uéitelji krivi; marsikteri naj na persi bije in izdihne: kriv
sem! Zanaprej naj bode drugaée. Poprimimo se slovenskih bukvic,
ki nam tako modro osnovane od ministersiva pridejo, — obernimo
kak grodi¢é na slovenske ¢asopise, ki jih — hvala Bogu! — sedaj
dobiti zamoremo, in prebirajmo jih zvesto: malopriden kmel in
rokodelec, kteri ni¢ na svoje orodje ne oberne.

Slovenséina in slovenska Sola ima Se veliko nasprotnikov in
overoveev; zatega voljo na koncu Se enbart ponovim: Ljubi bratje!
uéimo slovenske olroke naj prej u slovenskem jeziku, séasom pa
pridruzimo tudi nemski, pa vendar vselej tako, da se pravi in
pervi namen nadih Sol ne bode motil in overal. Pokazal sem od
zacetka — se ve le kratko — da se to oboje u nasih Solah brez
velike tezave zgoditi more; zakaj vsak ve, kako dobro je, ¢e dva
jezika zna: tak dva ¢loveka velja. Ne najmo se s tim moliti, da
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se Nemci nadega jezika uditi nocejo. Slovenci! bodimo mi modrejsi,
pﬁjam::jéi, bolj priljudni in bratovski!

Sola je za ¢loveka velika sreca, in pri obéini veliko bogal-
stvo. Oj! ko bi ljudi to spoznali, bi oni Solo na vsih voglih terdno
stavili in derZali, in ljudi, ki se pri Soli trudijo, radi placovali in
visoko spostovali:

Kar pa dones ni, se zna bil jutre zgodi.

Doberljaves 11. avgusta 1851.
Janez Hofbauer s. r.
naduditel.

 — i, —

Miloseréna Marijea.

Marijcn, ko je iz Sole Sla, sreca na poli slaro Zenico, ki je bila
slepa in ni mogla po poli naprej. Blagi deklici se je revna Zenica
v serce usmilila. Koj se ji ponudi, da ji hoce pomagati in jo pelja-
ti naprej. Sim Se majhna, je djala, pa peljem vas Ze vendar lahko
po po'i, ker dobro vidim. — Zena se ji je prijela za roéico in Sle
sle poéasi naprej. Kmalo ji sreéa neki gospod, ki je ostal in revni
slepici darek v bogaime dal. Zraven pa tudi koj poprasa, kdo in
kaj je ta deklica, ki revno Zeno tako varno peljati Zeli. Ko je zve-
dil, da je Marijca celo pluja in da ubogo Zenico le wmiloseréno po
poti pelja, se je zlo zavzel in blaga deklica mu je bila kej zlo usec. —
Prijazno ji je lic¢ice pogladil in rekel: ,Deklica, to je lepo! mlada
in mala si Se, pa Ze vendar tako blazega serca;—tudi tebi moram
za to nckej dati. Gospod vzame svoj dragi perstan od svojega
persia in ji ga da rekoé: Tukaj vzami le perstan in hrani ga, —
kadar dorases, ti bo prav, — nosi ga in spomni se, da je blago
in dobro serce maj veci lepota za leta mlade. — Marijea se je
poniZno zahvalila, in se fe zdaj, ko je #e odrasla, spomni zlatega
perstana in na lepi nauk, da je
Blago in dobro serce
Naj vedi lepota za leta mladé.
A. Praprotnik
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Zaba in vol
(Basen.)

r,
Zabu je vidila vola na travniku, in Zeli velika in debela biti, ka-
kor je vol. Zaéne laj svojo gerbastvo koZo napihovali. Veselo po-
prasa svoje lovardice: yAlj nisim lako velika in debela kakor vol?<
»Nisi ne® jej pravijo. Le Se bolj se napenja in napenja, in vprasa:
oSedaj sem pa vendar Ze volu jednaka.« Spel jej odgovoré, da ne.
Pa vunder ne henja, na vso moé se bolj in bolj napenja in — pokne.

Otroci! gerda je prevzetnost in u nesre¢o pelja! Bodite taj
ponizni! —

e G
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" Iz Primorske ga. Ljubi solski prijatel!

Lep in hvaloreden je tvoj namen nasim Solam pripomagati, iz
celega serca ti ledaj veselo prihodnost in obilen sad tvojega truda
vosimo. Veselilo nas je po tvojem pervem listu svediti, da so se
sole zacele po Slovenskem lepo in pogosto napravijati; alj dragi!
oberni se tudi v Primorsko, zvedil bodes veliko potrebo uéilnic v
nasih krajih. — Hoéem v dokaz vse srenje in njih Stevilo dus
napisali, ktere so se dandanasnji brez Sol, kakor so v nasim de-
delnim zakoniku, ktiri je ravno na svitlo pridel, zaznamvane.

V Goridki grofii nima Sole 17 srenj. Med 195.297 prebivav-
cov goriske grofije je ledaj ve¢ kot 20.000 dus brez Sol, in opomniti
moramo, da v mnogih krajih niso prave Sole, amplk»-'mo Fupnik
in dahovni brez uéiteljov mladosti poduk dajejo.

Poglejmo pa tudi Istrijansko , tam je Se slabsji, — mod 137
srenj, je 61 brez ol in vemdar imajo skor vse le srenje lastniga
duhovna Med 232,573 prebivavci istrijanske grofije je okolj
40,000 dus brez Sol.

Boljdi pa je na horvaskih alj kvarnarskih otokih, Kerk, Cres
in Losinj, Tam ima vsaka srenja svojo Solo, in Creska srenja z
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6960 dusam ima v svojih 14 kalastarskih soseskah 13 Sol. Du-
basni¢ka srenja z 2407 dusami ima 4 Sole in clo Stara Badke z
300 dusami ima svojo Solo. Kakor smo ¢uli je stevila udencov v
teh solah veliko, v katirih se posebno v maternem, ilirskem jeziku
uéi, in clo tudi v mestih Losinj in Cres. Ze vekrat smo razpise
za ulilelsko sluZbo na otokih brali in vsakobart smo opazili, da
Kerski consistorium popolno znunje maternega ilirskega in potem
tudi laljanskega jezika tirja. Slava in hvala temu Skofijskemu vod-
stvu; Bog daj, da bi tudi drugod tako bilo!

—————

Drobtinc¢ice

——

* Za drugi ufiteljski shod pri Materi boZjej na jezeri (Maria
am See) so ¢ k. Solski svelovavec, gosp. Rudmas, sledece prasan-
ja poslali, da naj vsi uéitelji odgovore: ,Zakaj je ljudska Sola, —
kako zamore ona svoj namen doseci, — in kako se ima u tacil
solah, kjer se zraven maternega jezika Se drugi deielni jezik uéi,
nauk uraveati, da prava in perva naloga ljudske Sole ne bode
skode terpela?« Svoj éas bodemo razglasili, kdo je naj bolje od-
govoril in kako je odgovoril.

oKratko steviloslovje® alj nauk otroke iz glave rajla-
ti uéiti, ki smo ga u ,Béeli« donadali, in ki je povsod lak moéno
dopadlo, se dobi pri Janezu Leonu u Celoveu, in se bode na vse
strani slovenskih deiel razposlalo. Velja le samo 6 kr. sr. Po pravi-
ci ga smemo priporodili ne samo slov: uiteljemin Solskej mladini,
temud vsakemu Slovencu, ki se Zeli hitro in dobro iz glave raj-
tati nauéiti.

* Silo treba je, za slov. kn{ige in Sole pravilno in stalno
terminologio napravili. TeZavno je, ako more vsaki slov. spisalelj in
uéitelj svoje umetalne (tehniske) besede kovati, ako ucenec u tej
knjigi alj u tej Soli to umelalno besedo bere alj slisi, u druge)
pa drugo. Tadi tu velja: sloga in edinost. Bodemo taj poskusili,
umetalne besede za vse predmele ljudske Sole poiskati alj narediti.
Zaéeli bodemo prihodnié s nmelalnimi besedami za slovnico (Sprach-
lehre), potem za lepo pisanje, steviloslovje itd. Prosimo nam kake
umelalne besede poslati!




Na znanje.

»Slov. Béela® in ,folski prijatel® sta namenjena za vse Ju-
goslavjane: lo je za deset milijonov dus. Pricakovali smo, da bode
se saj 600 naroénikov oglasilo. Mislimo, da nase upanje ni Dbilo
prenapeto, — vendar ni se spolnilo! Marsikterega domorodea tudi
letas med narocniki pogresujemo. Skoda, da so domorodci, kieri
domorodne naprave u djanju podpirajo, tako redko razsjani'! —

»Slov. Béela® in Sols. prijatels veljata eno leto okoli 1300
fl. sr.

600 narocnikov po 2 fl. 24 kr. bi verglo 1440.
Oglasilo se jih je do donesne ure le 270, kar snese 648 fl. sr.
nasa Skoda bi 1aj eno leto snesla okoli 600 fl. sr.

Delati hoéemo in moremo,—placalti ‘;‘n ne moremo.
Pladati morajo nam nasi domorodei pomagali, za kar jih Se enbart
lepo povabimo in prosimo! Poskusili bodemo ,slov. Béelo® in ,Sols.
prijatela® lo€iti, in posebej na svitlo dajati, in scer takole:

a) wBéela® velja kakor doselaj; ,sols. prijatel® pa velja po po-
§ti 2 M. 12 ke. sr. brez poste 2 fl. sr. ,Béela® bode vsak
cetertek, in ySols. prijatel® vsak torek na pol poli se izdajal;

b) vsim svetovnim ucileljem, ki so se dosedaj naroéili, se bode
tudi ySols. prij.“ posiljal, brez da bi jim (reba bilo, kaj de-
narjev Se nanovi¢ poslali; vsim drugim naroénikom pa nemo-
remo ySols. prijatela® drugaée podiljati, da za njega vrednis-
tvu ySo0ls. prijatela® narocnino poslejo.

Mislimo, da se ¢éez lo nobeden ne bode pritoiil; ,Béela®
letos vsak teden izhaja in bode letos dve poli ve¢ donesla, —
vendar je cena le pri starem ostala. Po verhu pa Se obljubimo,
véasi kake Cetvert pole veé prinesti.

Prosimo de enbarl, to nam nié za zlo ne vzeli: ysila kola
lomi®; terdno obljubimo, se poboljsali in na nase domorodce se
nikolj veé¢ ne zanesli, —

Celovee 18. januarja 1852. Vredn.

, Prihodno éislo ,Solskega prijatela“ pride viorek fo je: 27.
januarjn na svitlo, in se bo prihodujié v g. Leonovej tiskarnici
naliskoval. '

Natisoil Ferd. 2], Kleinmajr u Celoven



